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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2019/41684]

28 MAART 2019. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord tussen de Vlaamse
Gemeenschap, de Franse Gemeenschap en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie met betrekking
tot kinderopvang in Brussel

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Instemming wordt betuigd met het samenwerkingsakkoord tussen de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie met betrekking tot kinderopvang in Brussel.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 28 maart 2019.

De Minister-President, belast met Gelijke kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE
De Vice-Presidente en Minister van Cultuur en Kind,
A. GREOLI

De Vice-President, Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Jeugd, Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Sport en Promotie van Brussel, belast met het
toezicht op de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

R. MADRANE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
FLAHAUT

Nota

Zitting 2018-2019

Stukken van het Parlement. Ontwerp van decreet nr. 777-1. — Commissieverslag, nr. 777-2. - Tekst aangenomen
tijdens de plenaire vergadering, nr. 777-3.

Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. - Vergadering van 27 maart 2019.

=

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2019/13719]

24 AVRIL 2019. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant I’arrété du Gouvernement de
la Communauté francaise du 16 juin 2004 portant approbation du reglement d’ordre intérieur du Conseil d’avis
de 1’Office de la Naissance et de I’Enfance

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 17 juillet 2002 portant réforme de ’Office de la Naissance et de 1’enfance, en abrégé « O.N.E. », tel
que modifié, l'article 22;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 16 juin 2004 portant approbation du réglement
d’ordre intérieur du Conseil d’avis de 1'Office de la Naissance et de 1’"Enfance;

Vu l'avis n° 2019-01 du Conseil d’avis de I'O.N.E. rendu le 28 janvier 2019;

Vu la décision du Conseil d’administration de 'O.N.E. du 20 mars 2019 de faire sien I'avis 2019-01 précité du
Conseil d’avis;

Sur proposition de la Vice-Présidente et Ministre de la Culture et de I’Enfance;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1¥". A l'annexe de l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 16 juin 2004 portant
approbation du reglement d’ordre intérieur du Conseil d’avis de I'Office de la Naissance et de I'Enfance, sont apportées
les modifications suivantes :

a) I'article 1°" est complété par les mots « modifié par le décret du 14 novembre 2018 »;
b) a T'article 2 :

— au point a), les mots « 31 membres » sont remplacés par les mots « 33 membres effectifs et 33 membres
suppléants » et est complété par les mots « pour une période de 5 ans »;

- le point b) est complété par les mots «, dans les délais fixés a l'article 13 »;

c) a l'article 3, b), 1ére phrase, les mots « effectifs et suppléants » sont insérés entre les mots « aux membres « et
les mots « au moins »;

d) a I'article 9 :
- a l'alinéa 1°, le mot « effectif » est inséré entre le mot « membre « et les mots « est tenu »;

- l'alinéa 2, lere phrase, est complété par les mots « et son suppléant pour que celui-ci puisse siéger en son
absence »;

e) a I'article 10, le mot « dix » est remplacé par le mot « huit »;
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f) a l'article 11, alinéa 2, les mots « qu'un membre officiel » sont remplacés par les mots « qu'un autre membre
effectif ou suppléant »;

g) un article 12bis, rédigé comme suit, est inséré apres l’article 12 :

« Art. 12bis. — Al'issue du mandat des membres du Conseil, celui-ci procede a une auto-évaluation qui fait état des
travaux réalisés et de 1’évolution de la représentativité des membres compte tenu des évolutions sectorielles et de la
participation effective de ses membres. »;

h) V'article 13, aliéna 1, est complété par les mots « Il est désigné 3 mois au plus tard apres la nomination des
Comités subrégionaux et 9 mois au plus tard apres la nomination du Conseil d’Administration de 1'Office. »;

i) a l'article 14 :

- au point b), les mots « effectif ou suppléant » sont insérés entre le mot « membre » et les mots « du Conseil »;
- le point ¢) est complété par les mots « en articulation avec le secrétariat »;

j) a l'article 15 :

- a la lere phrase, les mots « des membres » sont remplacés par les mots « des membres effectifs nommés (ou
suppléants en cas d’absence de I'effectif) »;

- a la 3éme phrase, les mots « soit présent » sont remplacés par les mots « effectifs nommés (ou suppléants en cas
d’absence de l'effectif) soient présents »;

k) l'article 17 est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 17. Les avis du Conseil sont publiés, dés leur approbation, sur le site internet de 1'Office. ».
Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 3. La Vice-Présidente et Ministre de la Culture et de I'Enfance est chargée de 'exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 24 avril 2019.

Le Ministre-Président, en charge de 1’Egalité des chances et des Droits des femmes,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Culture et de I’Enfance,
A. GREOLI

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2019/13719]

24 APRIL 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 16 juni 2004 tot goedkeuring van het huishoudelijk reglement van
de Adviesraad van de "Office de la Naissance et de 1"Enfance”

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 17 juli 2002 tot hervorming van de Office de la Naissance et
de I’Enfance, O.N.E. afgekort, zoals gewijzigd, artikel 22;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 juni 2004 tot goedkeuring van het
huishoudelijk reglement van de Adviesraad van de "Office de la Naissance et de I'Enfance”;

Gelet op het advies nr. 2019-01 van de Adviesraad van O.N.E. op 28 januari 2019;

Gelet op de beslissing van de Raad van bestuur van O.N.E. van 20 maart 2019 om het voornoemd advies te volgen;
Op de voordracht van de Vicepresident en Minister van Cultuur en Kind;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De volgende wijzigingen worden aangebracht in de bijlage bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 16 juni 2004 tot goedkeuring van het huishoudelijk reglement van de Adviesraad van de
"Office de la Naissance et de I’"Enfance”:

a) Artikel 1 wordt aangevuld met de woorden “gewijzigd bij het decreet van 14 november 2018”;
b) in artikel 2:

- in punt a) worden de woorden ”31 leden” vervangen door de woorden ”33 werkende leden en 33 plaatsvervan-
gende leden” en aangevuld met de woorden “voor een periode van 5 jaar”;

- b) in punt b) worden de woorden “binnen de in artikel 13 vastgestelde termijnen” toegevoegd;

¢) in artikel 3, b), eerste zin, worden de woorden “aan de leden minstens” vervangen door de woorden “aan de
werkende en plaatsvervangende leden minstens”;

d) in artikel 9:
- in lid 1 wordt het woord “werkend” ingevoegd tussen het woord “lid” en de woorden “is ertoe gehouden”;

- aan de eerste zin van lid 2 worden de woorden “en zijn plaatsvervanger, zodat deze bij zijn afwezigheid zetelen
kan” toegevoegd;

e) in artikel 10 wordt het woord “tien” vervangen door het woord “acht”;

f)in artikel 11, lid 2, worden de woorden “dat een officieel lid” vervangen door de woorden “dat een ander werkend
of plaatsvervangend lid”;
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g) na artikel 12 wordt een artikel 12bis ingevoegd, dat als volgt luidt:

”Art. 12bis. - Op het einde van het mandaat van de leden van de Raad voert deze een zelfevaluatie uit die verslag
uitbrengt over de verwezenlijkte werkzaamheden en de evolutie van de representativiteit van de leden, rekening
houdend met de sectorale ontwikkelingen en de effectieve deelname van zijn leden.» ;

h) artikel 13, 1id 1, wordt aangevuld met de woorden “Hij wordt uiterlijk drie maanden na de benoeming van de
subregionale comités en uiterlijk negen maanden na de benoeming van de raad van bestuur van O.N.E. aangesteld. » ;

i) in artikel 14:

- in punt b) worden de woorden "lid van de Raad” vervangen door de woorden “werkend of plaatsvervangend lid”;
- punt ¢) wordt aangevuld met de woorden “in samenwerking met het secretariaat”;

j) in artikel 15:

- in de eerste zin worden de woorden “leden” vervangen door de woorden "benoemde werkende leden
(of plaatsvervangende leden bij afwezigheid van het werkend lid)”;

- in de derde zin worden de woorden ” aanwezig is” vervangen door de woorden ” de benoemde werkende leden
(of plaatsvervangende leden bij afwezigheid van het werkend lid) aanwezig zijn”;

k) Artikel 17 wordt vervangen door de volgende bepaling:

“Art. 17. De adviezen van de Raad worden, zodra zij zijn goedgekeurd, op de website van O.N.E.
bekendgemaakt. ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van ondertekening.
Art. 3. De Vicepresident en Minister van Cultuur en Kind is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 24 april 2019.

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Cultuur en Kind,
A. GREOLI

e

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

[C - 2019/13673]

19 JUIN 2019. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant 1’arrété de I’Exécutif de la
Communauté francaise du 31 aoiit 1992 exécutant le décret du 29 juillet 1992 portant organisation de
I’enseignement secondaire de plein exercice et ’arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du
6 novembre 2018 fixant les répertoires des options de base et des formations dans 1’enseignement secondaire

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu l'arrété royal du 29 juin 1984 relatif a I’organisation de 'enseignement secondaire, en particulier 'article 18 ;

Vu le décret du 29 juillet 1992 portant organisation de 1’enseignement secondaire de plein exercice, en particulier
l’article 24 ;

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de 1l'enseignement fondamental et de
I'enseignement secondaire, en particulier I'article 43 ;

Vu le décret du 14 juin 2018 instituant un enseignement expérimental aux 2e et 3e degrés de l’enseignement
secondaire qualifiant en ce qui concerne la certification par unités d’acquis d’apprentissage (CPU), et aux 2e et 3e degrés
de l'enseignement de transition en ce qui concerne le dépassement du nombre maximum de périodes hebdomadaires,
et portant diverses dispositions en matiére d’enseignement obligatoire, d’organisation du jury délivrant le certificat
d’aptitudes pédagogiques et de concertation avec les pouvoirs organisateurs et les organisations syndicales, en
particulier l'article 43 ;

Vu l'arrété de I’Exécutif de la Communauté francaise du 31 aott 1992 exécutant le décret du 29 juillet 1992 portant
organisation de I’enseignement secondaire de plein exercice, en particulier 'article 13 ;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 6 novembre 2018 fixant les répertoires des options
de base et des formations dans 1’enseignement secondaire

Vu le « test genre » du 15 mars 2019 établit en application de l'article 4, alinéa 2, 1°, du décret du 7 janvier 2016
relatif a l'intégration de la dimension de genre dans 1’ensemble des politiques de la Communauté francaise ;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 27 mars 2019 ;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 20 avril 2019 ;

Vu le protocole de concertation du 25 avril 2019 au sein du Comité de concertation entre le Gouvernement de la

Communauté francaise et les Organes de représentation et de coordination des Pouvoirs organisateurs de
I'enseignement et des centres psycho-médico-sociaux subventionnés ;

Vu le protocole de négociation du 25 avril 2019 au sein du Comité de négociation de secteur IX, du Comité des
services publics provinciaux et locaux, section II, et du Comité de négociation pour les statuts des personnels de
I'enseignement libre subventionné selon la procédure de I’arrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi
du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces
autorités;

Vu l'avis du Conseil d’Etat n° 66.169/2, donné le 4 juin 2019, en application de I'article 84, § 1°", alinéa 1, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de I'Education,
Arréte :
Article 1°". Dans l'arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 31 aofit 1992 exécutant le décret du

29 juillet 1992 portant organisation de 1’enseignement secondaire de plein exercice, a l'article 13, § 1¢, les mots
« 29. Logistique et Transport » sont ajoutés entre les mots « 28. Froid-chaud » et les mots « 3. CONSTRUCTION ».



